
PERSONAL SEAT COVER DISPENSER
Distribuidora de cubiertas higiénicas para inodoro

Boîte distributrice de couvre-sièges de toilettes

MOUNTING
INSTRUCTIONS

IMPORTANT! For secure mounting,
follow instructions thoroughly.

1. Open dispenser. Keys and screws are
included in envelope with each dispenser.
(Figure 1)

2. Mark wall 49 inches to 54 inches from
floor line directly above the water tank or
bowl as shown. (Figure 2)

3. With bottom of cabinet at proper level,
place open dispenser back against wall
and attach. (Note: use four screws to
keep dispenser secure.)

4. Insert two pads of Personal Seat Covers
and close dispenser. (Figure 3)

AMERICANS WITH DISABILITIES ACT (For use in U.S. only):
Title III of the Americans with Disabilities Act (“ADA”) governs, in
detail, the placement and operation of dispensers. You should
ensure that your mounting and use of dispensers complies with
that law as well as the regulations issued under that statute. The
mounting suggestions in this document may or may not fulfill the
obligations of the ADA with respect to your facility.

KIMBERLY-CLARK CORPORATION DISCLAIMS LIABILITY FOR
PERSONAL INJURIES OR PROPERTY DAMAGES RESULTING
FROM INSTALLATION NOT PERFORMED BY KIMBERLY-CLARK.

SEE OTHER SIDE FOR LOADING
INSTRUCTIONS AND OPTIONAL
PUSHBUTTON LOCK FEATURE.

INSTALACIÓN DE LA
DISTRIBUIDORA

¡IMPORTANTE! Para lograr una
instalación segura, siga las
instrucciones al pie de la letra.

1. Abra la distribuidora. Se incluyen llaves y
tornillos en un sobre con cada
distribuidora (Figura 1).

2. Marque la pared a una altura de 49 a 54
pulgadas (124 a 137 cm) desde la línea del
piso directamente arriba del tanque o tasa
del agua, como se ilustra a la izquierda
(Figura 2).

3. Con el borde inferior del gabinete al nivel
apropiado, coloque la distribuidora abierta
contra la pared y fíjela. (Nota: Utilice 4
tornillos para dejar bien segura la
distribuidora.)

4. Inserte dos paquetes de cubiertas
higiénicas para inodoro y cierre la
distribuidora (Figura 3).

LEY DE PROTECCIÓN DEL INVÁLIDO (APLICABLE SÓLO EN
EE.UU.). El Artículo III de la Ley de protección del inválido
(“ADA”) regula detalladamente la instalación y funcionamiento de
distribuidoras. Usted debe asegurarse de que la instalación y el
uso de distribuidoras cumpla con dicha ley, así como con los
reglamentos expedidos bajo el amparo de sus estatutos. Es
posible que las recomendaciones de montaje contenidas en este
documento cumplan o no con las estipulaciones de la ADA según
las características de su construcción.

KIMBERLY-CLARK CORPORATION RECHAZA TODA
RESPONSABILIDAD POR LESIONES PERSONALES O DAÑOS
EN PROPIEDAD AJENA RESULTANTES DE INSTALACIONES NO
REALIZADAS POR KIMBERLY-CLARK.

CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE
RECARGA Y SEGURO OPCIONAL DE
BOTÓN AL ANVERSO.

MONTAGE DE LA BOÎTE
DISTRIBUTRICE

IMPORTANT! Suivre attentivement les
instructions pour une installation
securitaire.

1. Ouvrir la boîte distributrice et en retirer
l'enlevoppe contenant les vis et les clés.
(Figure 1)

2. Faire une marque sur le mur à environ 49
à 54 pouces du plancher, directement au-
dessus du réservoir de chasses d'eau ou
de la cuvette tel qu'illustré. (Figure 2)

3. En prenant soin de mettre la partie
inférieure de la boîte à la bonne hauteur,
placer la boîte distributrice ouverte contre
le mur et fixer. (Note : Utiliser quatre vis
afin de fixer solidement la boîte
distributrice.)

4. Insérer deux paquets de couvre-sièges de
toilettes et fermer la boîte distributrice.
(Figure 3)

LOI CONCERNANT LES AMÉRICAINS HANDICAPÉS : Le titre
III de l’Americans with Disabilities Act (« ADA ») (Loi concernant
les Américains handicapés) régit, de façon détaillée,
l’emplacement et le fonctionnement des boîtes distributrices.
Vous devriez veiller à ce que votre méthode de montage et
d’utilisation des boîtes distributrices soit conforme à la Loi de
même qu’aux règlements y afférents.  Les suggestions de
montage qui figurent dans le présent document peuvent répondre
ou non aux exigences de l’ADA dépendant du type d’installation.

KIMBERLY-CLARK CORPORATION DÉCLINE TOUTE
RESPONSABILITÉ POUR LES BLESSURES PERSONNELLES OU
LES DOMMAGES À LA PROPRIÉTÉ RÉSULTANT D’UNE
INSTALLATION N’AYANT PAS ÉTÉ EFFECTUÉE PAR KIMBERLY-
CLARK.

VOIR DE L'AUTRE CÔTÉ POUR LES
INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT ET

LA CARACTÉRISTIQUE OPTIONNELLE

DE VERROUILLAGE À POUSSOIR.
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